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PROLOG

Kazdy narod ma svoje rozpravky, ale nie vsetky dokazu
pohladit’ dusu. Uz stary Ezop pisal bajky a novodobo ho
nasledoval napr. La Fontaine. Rusi maju svoje bohatierske
byliny napr. o Iljovi Muromcovi, v Cechach a na Slovensku
zbierali rozpravky, ktoré si rozpraval 'ud, Bozena Némcova
a Pavol Dobsinsky. Hoci trocha ponuré, predsa len azda
najznamejsie st rozpravky bratov Grimmovcov. Celkom
opacné rozpravky pisal Hans Christian Andersen.
Rozpravky maju vSak naozaj pohladit’ dusu, kazdého
rozptylit’, pobavit’ a dat’ mu novu nadej a chut’ do Zivota, a
tak dafam, Ze aj mojich par rozpravok sa Vam bude pacit’.

(autor)



DLAN

Kral’ Olivin mal zvlastneho Sasa. Mali spolo¢né tajomstvo,
o ktorom vedeli len oni dvaja. Boli oddanymi priatel'mi a
kralov §aSo si mohol dovolit’ snad’ vSetko

na svete. Kral’ dal na jeho rady a vedel, Ze sa vzdy

vo vSetkom naftho moéze spol'ahnut’. To 0 nich vedel
kazdy. A kazdy bral Laurina len ako kral'ovho sasa, ktory
dovtipne radi kralovi Olivinovi, hoci niekedy sa kral’ Olivin
tvaril, ze SaSovu radu berie len ako zart. Preco to robil,
vedeli vel'mi dobre obaja. Niekedy boli totiz SaSove rady
vel'mi trufal€, trefné a nebezpecné. Nik sa vSak naitho
neodvazil, lebo SaSo bol kralov obl'ibenec.

A zéroven tak aj najlepsie ukryli svoje tajomstvo,

0 ktorom vedeli len oni dvaja.

Teraz sedeli vedla seba a tvarili sa vel'mi vazne.



Mali pred seba vystreté ruky, dlanami obratené k sebe.
Usilovne pozerali do tychto dlani. Vedeli, Ze ich tu nik
nemdze vyrusit. Vedeli, Ze sem sa nik neodvazi.

Vymenili si rychly pohl'ad.

"Kto myslis, ze za tym stoji, Laurin?" - spytal sa kral’.
"Myslis si to isté, ¢o ja?"

"Ak mysli$ na kral'ovni Agatu a vasho syna KrySpina,
potom si myslim to isté."

Kral’ vazne prikyvol. Cavou dlafiou si teraz chytil bradu, ale
do pravej neprestal pozerat'.

"Co proti tomu podnikneme?"

"Nuz, najlepsie asi bude, ak im nastraZime pascu

do ktorej sa sami chytia."

"Aka?"

"Obidvaja bazia po moci a chcu sa ta zbavit', aby sa potom
mohli ujat’ vlady sami. Musime princovi KrySpinovi
podstréit’ nejakd princeznu, ktord si ho obmota okolo prsta a

princ KrySpin zabudne na svoju matku."



Kral’ nanho pozrel este vaznejsie.

"Ako to vsak chces urobit’ Laurin?"

"Nuz Olivin, ni¢ jednoduchsie. Nezabudaj, Ze som aj mag."
Laurin zovrel tak pevne ruky akoby sa modlil, az

mu zapraskali kosti. Bolo vidno, Ze na nieco usilovne mysli.
V tom okamihu sa zjavila priesvitna krasavica. Bola oslnivo
oblecend a bolo zrejmé, Ze je to akasi princezna. Stale viac
sa zhmotnovala. Napokon urobila dva kroky smerom k
Olivinovi a Laurinovi.

"Co odo miia Ziadate?"

Laurin jej rychlo vysvetlil, o Co ide. Kon¢il slovami: "Musi§
opantat’ princa KrySpina natol’ko, aby nevedel

¢o robi, ak nebudes s nim. A potom jednoducho zmiznes."
Krasavica prikyvla.

"To nebude ziaden problém. Poznam vsetky jeho slabé
stranky a viem ako naiho. A preto, Ze som len prelud, ale o
tom viete len vy dvaja, myslim, ze nehrozi, aby som mu
dala aj svoje srdce. Nie, nezal'ibim sa donho.

Ale privediem ho k rozumu."



Kral’ usporiadal bal. Ten vecer tancoval princ KrySpin len s
nezndmou krasavicou. Podliehal jej ¢im d’alej tym viac.
Vedel, ze uz bez nej nedokaze byt, ked’ sa noc prelievala do
rana a zébava sa koncila. Az vtedy si uvedomil, Ze vlastne
vobec nevie s kym prehyril celi noc.

"A kto vlastne si, krasna neznama?"

"Som tvoj osud, som t4, ktoru si hl'adal cely zivot, ale nikdy
si ju nenasiel."

"A kde t’a znovu najdem?"

"Hl'adaj. Kto hl'add, najde."

Princezna sa rozplynula.

Princ sa rozhliadol, ale nikde ju nevidel. Utekal k vychodu, ale
ani tam ju nenasiel. Utekal ku svojej matke.

"Kto bola ta Zena, s ktorou si sa zabaval celt noc?" -spytala
sa ho.

Princ Kry$pin sa zahanbene priznal, Ze to nevie. Jeho matka
nad tym zakrutila hlavou a zamyslene vyhlasila: "Zajtra

usporiadame d’alsi bal. Myslim si, Ze ju prildkame aj zajtra."



Aj celu druht noc spolu pretancovali. Ked” sa chylilo

k ranu, spytal sa jej:

"Naozaj mi nemozes povedat’, kde t'a najdem?"

Princezna vsak opét’ iba zakrutila hlavou a rozplynula sa.
Aj tentoraz princ KrySpin utekal ku svojej matke a zveroval
sa jej:

"Aj dnes mi unikla a ni¢ som sa nedozvedel."

Kral'ovna pokyvala vazne hlavou.

"Dém ti eSte jednu Sancu. ESte jeden bal. Zajtra. Beda ti
vSak, ak ju nepresvedcis, aby zostala. Zle sa bude vodit’ tebe
aj mne."

Princ Kry$pin ju vSak nepocuval a odchadzal zamyslene a
roztrpCene do svojich izieb.

Aj tretiu noc spolu pretancovali. Princ KrySpin nebol
tentoraz privel'mi zhovorcivy. Bol roztrzity a na jej otazky
odpovedal len na pol Gst. Princezna sa spokojne usmievala.
Ked’ hradné hodiny odbili polnoc, princezna sa mu
vymanila z narucia pondhl'ala smerom na vrch schodov.
Nestratila sa. Ked’ tam dospela, vystrela pred seba ruky.

Dlane obratila smerom k 'ud’om v sale.



Hudba prestala hrat’. Jej dlane sa zliali do jedného velkého
obrazu. Obraz sa chvel vo vzduchu, ale videli ho vsetci.
Odniekial sa ozvali zvuky, sprevadzajiice obraz.

Boli to zébery zradcovskych jednani kral'ovnej a princa
Kryspina s cudzim kralom. Bolo z nich zrejmé, Ze snuju
pikly proti kral'ovi , chcu sa sami zmocnit’ vlady a potom
kralovstvo darovat’ tomu nezndmemu kral'ovi.

Princezna sklopila dlane. Obraz aj zvuk sa stratili.

Salou zaznel jej mohutny hlas:

"Takato zradcovska ¢innost’ zasluzi potrestanie. Tym
najmenSim zlom by bolo vyhnat’ obidvoch z kralovstva. Ale
to by bol privel'mi mierny trest pre tak zradné duse. Princ
teraz dostane tak panovacnu princeznu, ktora bude
rozkazovat’ aj jeho matke, Ze sa obidvaja uz nikdy
neopovazia na ni¢ podobné ani len pomysliet’. Tato princezna
vSak bude vernd, oddana kral'ovi Olivinovi a jeho SaSovi
Laurinovi. Tym nikdy neubliZi. Tym sa bude korit’. Ale s
tymi dvomi bude zaobchadzat” ako

s poslednymi nidzakmi v krajine. A predsa ju buda pocuvat'.

Budu totiz musiet’."

10



Ukazala ukazovacikom jednej ruky na kral'ovnu a druhym
ukazovacikom na princa KrySpina. Okamzite vedl’a neho
stala akasi princezna. Potom sa rozplynula ta, s ktorou princ
Kryspin pretancoval tri noci.

Vzapiti sa objavila vedl'a kral'a Olivina a jeho Sasa.
Usmievala sa.

"Je to dostatocny trest pre obidvoch?"

VSetci traja sa rozosmiali.

11



TAJNA ZBRAN

Kral’ Eutan si zavolal svojho prvého radcu.

"Sajtan, si azda najmudrejsi zo vSetkych ale vies, ze kral
Mistol tiahne na nasu krajinu a je uz nebezpecne blizko
nasho mesta. Podl'a mojich zvedov by sem mal dorazit’
rano. Nase armady s nim prehravaju a ni€ ho zatial
nezastavilo. Mas uz nejaky plan?"

"Mam. Tajnu zbran. Mo6zes kl'udne spat’ kral’ Eutan. Rano
ich privita moja tajna zbran."

Ked’ sa kral’ Eutan rano zobudil, pozeral s 1zasom, Ze

z vrcholcov vSetkych paliem vedu lan4 do Sajtanovej izby.
Tam sa zbiehali. Pokrutil nad tym hlavou, ale pytat’ sa ho
nesiel. Doveroval mu. Doposial ho eSte nikdy nesklamal. S
obavami vSak pozeral na bliziaci sa mrak.

Vzhliadol k Sajtanovmu obloku a on mu odtial’ pokyval.

rrrrr

nepochyboval, Ze je to kral’ Mistol a jeho vojsko.

12



A uz ich aj zbadal. Rutili sa obrovskou rychlost'ou smerom
k mestu.

Sajtan este vzdy vyckaval. Podvihol sekeru a pret’al lana.
V tom okamihu sa vSetky palmy sklopili. Z ich ttrob zacali
vyletovat’ presne mierené Sipy. VSetky zasiahli Mistolovych
vojakov aj kral'a Mistola samého. Vsetkych usmrtili.

Ale vtedy uz Sajtan podisiel ku kralovi Eutanovi. Kral' mu
podaval ruku. Sajtan vSak len pokrutil hlavou.

"Tajné zbraii je tajnou zbraniou vzdy len raz. Nabudice uz
budem musiet’ vymysliet’ zasa nie¢o nove."

Ale ruku mu podal. Odchadzal. Kral’ Eutan za nim

zamyslene hl'adel.

13



LUKOSTRELEC

Kral’ Sigismund vzdy vedel, ¢o ma robit’. Vedel to aj teraz.
Ibaze cena sa mu zdala privysokd. Nedbal by,

ak by bol v stavke len jeho zivot ale vedel, Ze tentoraz

to nebude az také jednoduché. Vedel, Ze tentoraz zalezi iba
na jeho rozhodnuti a vedel, Ze to nebude I'ahké.
Zachmurene sedel na trone. Sedel tak uz cely deti a dlhy ¢as
noci. A hoci si plne uvedomoval, ako rychlo plynie ¢as, este
vzdy nedospel k Ziadnemu rozhodnutiu. Bol si v§ak
vedomy, ze prave na jeho rozhodnutie ¢akaju vSetci.

Prave od tohto rozhodnutia zaviselo ¢i eSte zajtra

na usvite bude jestvovat’ jeho risa, alebo ¢i jeho dcéra bude
Stastnd. Nespoliehal sa v tomto rozhodovani

na svoju Zenu, kral'ovnii Kunhttu, hoci t4 mu vzdy poradila
dobre. Doposial’ jej rady nikdy neol'utoval. Poznal jej
odpoved’ aj na otazku, ktoru by jej rad polozil, ale prave

toho sa bal.
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Ak by totiz splnil jej zelanie, mohlo to znamenat’ koniec.
Poznal ju tak dobre, Ze poznal jej odpoved’ vopred bez

toho, aby sa jej na fiu opytal. Aj on napokon povazoval tuto
odpoved’ za jedint spravnu, ale vedel, Ze, ak by

sa podl'a nej riadil, bolo by to vel'mi nebezpecné.

Povstal. Urobil niekol'ko krokov, ale opéat’ zasadol

na tron. S rovnako zamyslenym vyrazom. Vedel, ze ak by sa
do toho pustil, zvitazil by, ale nebolo by to vitazstvo, aké by
si zelal. Po tomto vitazstve by uz nebol v jeho krajine kamen
na kameni a vic§ina jeho poddanych by bola mrtva alebo by z
nich boli dozivotni mrzaci. A to nechcel. Vedel, Ze vel'a ¢asu
mu uz nezostava, ze sa musi rozhodnut’.

Rozhliadol sa. Bol tu sam. Nebol tu nik, komu by sa mohol
so svojim trapenim zdoverit’. A tak tiZobne by si bol byval
zelal, aby tu niekto bol. Hocli, na druhej strane vedel, ze za
svoje rozhodnutie bude musiet’ niest’ zodpovednost’ aj tak
len on sam. Povstal opét’ z tronu.

Réaznym krokom si to namieril ku dveram. Rychlo ziSiel
tych niekol’ko schodov, ktoré ho delili od nadvoria.

Bral sa rovno k brane. Bola este vzdy otvorena.

15



Na holej Sirej plani pred jeho hradom bol iba jeden stan.

A prave pred nim pri ohniku bol v podrepe akysi muzik.
Kral’ Sigismund vedel, Ze muz vie, Ze prichddza. Vobec

sa nesnazil nikde ukryvat. ISiel priamo k nemu najkratSou
moznou cestou. Ked’ k nemu dosSiel, muz vzhliadol. "Nuz?"
- opytal sa.

Kral’ Sigismund si teraz pripadal maly, hoci bol postavou
ovela vacsi ako ten upiaci muz. V jeho zronenom oblicaji
sa dalo vycitat’, k akému t'azkému rozhodnutiu dospel.
Prikyvol.

"Viem, ze ma za toto rozhodnutie stihne trest, ale nech som
na mieste mftvy, ak teraz nekondm v mene najvyssej
spravodlivosti a podl'a svojho ¢istého svedomia." - zacal
kral’ Sigismund.

"Hovoril si, Ze mas jednu jedinii podmienku, ale nikdy si ju
nevyslovil. Kazdy vie, Ze tvoj luk je neomylny. Kazdy vie,
ze hoci na teba uz mierili tisicky lukov, ktoré vypustili
mozno este viac Sipov, ani jeden z nich sa t'a nikdy ani len

nedotkol."

16



Lukostrelec povstal. Aj teraz mal na pleci svoj luk. "Myli$
sa kral’ Sigismund. Kol’ko lukov na mna namierilo, tol’ko
Sipov dokézali vystrelit. K vlozeniu d’alSieho Sipu sa uz
nikdy nik nedostal. Mftvi uz nemozu striel’at’ Sipy." -
potom lukostrelec sa odmlcal.

Pozeral teraz vyckavavo na krala Sigismunda. Zdalo sa, ze
kral’ este vzdy otéala.

"Nuz, aka je teda ta tvoja podmienka? Chcel by som ju
splnit, ak je to v mojich silach. Nechcem, aby si postrielal
alebo zmrzacil vSetkych nasich poddanych, ako si to urobil
v kralovstve mdjho brata."

"Mam vzdy iba jednu jedini podmienku. T4 je vzdy
jednaka. Ale kazdy sa ju dozvie iba pred svojou smrtou, ak
pravda, nie je spravodlivy."

Kral’ Sigismund mlcal. Lukostrelec pokracoval az

po hodnej chvili.

"Kral’ Sigismund, som saim. Hl'addm sluzbu. Ale nehl'addm
len sluzbu..." - odpovedal teraz zdhadne.

Kral’ Sigismund nanho hladel zarazene. Vyckaval. ESte

vzdy si nebol isty, o lukostrelec vlastne chce.

17



"Aka je teda tvoja podmienka? Je mi jedno, ze ma to bude
stat’ zivot, ale chcem ju poznat. AZ potom ti mézem
povedat), ¢i ti ju mézem splnit." - spytal sa kral’.

"Kral’ Sigismund, mdzes."

"Pokial’ ju nepoznam, neviem to posudit’."

"Splni$ mi ju, aj ked’ nevies, o co ide."

"To nemo6zem. Vzdy som bol spravodlivy, hoci
spravodlivost’ je niekedy slepa a da za pravdu skor
nespravodlivému. Ale to nateraz ponechajme bokom.
Nateraz ma zaujima iba ta tvoja podmienka."

Lukostrelec sa zasmial. Zdalo sa, Ze napatie trocha povolilo.
"Kral’ Sigismund, paci§ sa mi. Hoci nalieha$ na svoju smrt’."
"Smrti sa nebojim, ak zomriem za spravodlivu vec."

Na oblic¢aji lukostrelca sa usadil pobaveny vyraz.

"Nuz, som sam. Uz pridlho som sam. Chcel by som mat’
niekoho, na koho by som sa mohol spol'ahntit’. Chcel by
som mat’ niekoho, s kym by som sa mohol podelit

0 svoje strasti aj poteSenia. Nemam vsak nikoho.

18



Doposial’ som nikde nenasiel spriaznent dusu. Neviem, kde
ju mam hladat’. V8ade, kde som prisiel, mi ponukali zlato,
bohatstvo, chceli mi dat’ hocico, o ¢o by som ich len
poziadal. Ja som vSak od nikoho neziadal ni¢. Chcel som
len ngjst’ ¢loveka, ktory by ma pochopil a chcel by so mnou
zdiel'at moj osud." - naokamih sa lukostrelec
zarazil, ale kral’ Sigismund ho neprerusoval, ba ani sa na ni¢
nepytal.

Este vzdy vyckaval, o sa z toho vykluje.

"UZ ma nebavi tak sa tilat’ svetom a mat’ neustale strach, ze
jedného dna predsa len niekto bude rychlejsi.

UZ netGizim po vehlase a slave. Chcel by som sa niekde
usadit’. Na nejakom tichom a kI'udnom miestecku, kde by
ma nik nerusil. Kde by som si vedel najst’ Zenu, ktord by mi
dala deti, ktoré by som nenaucil iba zaobchadzat’

s lukom a Sipom, ale aj obrabat’ polia alebo nejakému
remeslu. A tu sme pri tej podmienke. Konecne sme k nej
dospeli. Kral’ Sigismund, si schopny mi dat’ Zenu, ktora by
sa 0 mna vedela postarat’ a o ktort1 by som sa zasa mohol

starat’ ja?"

19



"Ja som so svojou kral'ovnou spokojny.” - odpovedal
zarazene kral’ Sigismund.

"Nechcem kral'ovna. Ale mas dcéru. Ta by som chceel

za Zenu."

"Oho! Vysoko mieriS$. Tu ti zial’ prisl'ubit’ nemézem. Mohol
by som, ale ja nemam pravo rozhodovat

0 jej vlastnom zivote. Mohol by som jej to sice rozkazat’
ako jej otec ako aj kral’ tejto rise, ale takymto sposobom ja
tuné nevladnem. Kazdy ma svoju vlastnt vol'u, svoje
vlastné svedomie a kazdy ¢ini svoje vlastné rozhodnutia, za
ktoré je zodpovedny. Tuto poziadavku teda nemozes
vznésat’ voci mne. Na takéto veci sa musis pytat’ jej same;.
Ostatne, zdalo sa mi, Ze pocujem jej kroky. A ja jej kroky
poznam uz z dial’ky. "

Kral’ Sigismund sa obratil. Pokyval princeznej Jolanke, aby
pristapila. Ta prikyvla. Najsamprv pozdravila svojho otca.
AZ potom sa obratila k neznamemu cudzincovi.

Aj toho pozdravila prikyvnutim. Jej otec sa na fiu obratil

priamo.
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